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Concentratie 

1. De vertegenwoordiger van de EVA-staten en de Toezichthoudende Autoriteit van de EVA is het met de 
Commissie eens dat de aangemelde transactie een concentratie in de zin van artikel 3, lid 1, onder b), 
van de concentratieverordening is. 

2. De vertegenwoordiger van de EVA-staten en de Toezichthoudende Autoriteit van de EVA is het met de 
Commissie eens dat de aangemelde transactie een EU-dimensie heeft overeenkomstig artikel 1, lid 2, 
van de concentratieverordening. 

Marktafbakening 

3. De vertegenwoordiger van de EVA-staten en de Toezichthoudende Autoriteit van de EVA is het eens 
met de door de Commissie in haar ontwerpbesluit gehanteerde afbakening van de relevante product­
markten. 

Met name is de vertegenwoordiger van de EVA-staten en de Toezichthoudende Autoriteit van de EVA 
het, wat de afbakening van de productmarkt, met de Commissie eens dat de impact van de voor­
genomen transactie moet worden beoordeeld voor de volgende markten: 

a) de markt voor mission-critical harde schijven voor bedrijfsdoeleinden; 

b) de markt voor business-critical harde schijven in 3,5″-formaat; 

c) de markt voor harde schijven voor desktopcomputers in 3,5″-formaat; 

d) de markt voor harde schijven voor consumentenelektronica in 3,5″-formaat; 

e) de markt voor mobiele harde schijven in 2,5″-formaat; 

f) de markt voor harde schijven voor consumentenelektronica in 2,5″-formaat, en 

g) de markt voor externe harde schijven. 

4. De vertegenwoordiger van de EVA-staten en de Toezichthoudende Autoriteit van de EVA is het eens 
met de afbakening van de geografische markt voor: 

a) harde schijven, en 

b) externe harde schijven. 

Nulscenario 

5. De vertegenwoordiger van de EVA-staten en de Toezichthoudende Autoriteit van de EVA is het met de 
Commissie eens dat, voor de beoordeling uit mededingingsoogpunt van de voorgenomen transactie, de 
meeste geschikte benadering erin bestaat om het voorrangsbeginsel te hanteren („die eerst komt, eerst

NL 22.8.2013 Publicatieblad van de Europese Unie C 241/19



maalt”) op basis van het tijdstip van aanmelding en dat de voorgenomen transactie moet worden 
beoordeeld rekening houdende met de Seagate/Samsung-transactie die door de Commissie is goedge­
keurd bij besluit van 19 oktober 2011 (zaak COMP/M.6214 — Seagate/Hardeschijfdivisie van Sam­
sung). 

Beoordeling uit mededingingsoogspunt 

Niet-gecoördineerde effecten 

6. De vertegenwoordiger van de EVA-staten en de Toezichthoudende Autoriteit van de EVA deelt de 
conclusie van de Commissie dat de voorgenomen transactie waarschijnlijk geen aanleiding zal geven 
tot niet-gecoördineerde effecten die een daadwerkelijke mededinging significant zouden belemmeren op 
de mondiale markten voor mission-critical harde schijven, voor mobiele harde schijven in 2,5″-formaat 
en voor harde schijven voor consumentenelektronica in 3,5″-formaat. 

7. De vertegenwoordiger van de EVA-staten en de Toezichthoudende Autoriteit van de EVA is het eens 
met de beoordeling van de Commissie dat de voorgenomen transactie, in haar aangemelde vorm, 
waarschijnlijk een daadwerkelijke mededinging significant zal belemmeren als gevolg van niet-gecoör­
dineerde effecten op de mondiale markten voor harde schijven voor desktopcomputers in 3,5″-formaat, 
voor harde schijven voor consumentenelektronica in 3,5″-formaat en voor business-critical harde 
schijven in 3,5″-formaat. 

8. De vertegenwoordiger van de EVA-staten en de Toezichthoudende Autoriteit van de EVA is het eens 
met de beoordeling van de Commissie dat er weliswaar aanwijzingen zijn dat de voorgenomen trans­
actie, in haar aangemelde vorm, kan leiden tot een significante belemmering van een daadwerkelijke 
mededinging als gevolg van niet-gecoördineerde effecten op de EER-markt voor externe harde schijven, 
maar dat — in het licht van de corrigerende maatregelen om de significante belemmeringen weg te 
nemen voor een daadwerkelijke mededinging op de upstream mondiale markten voor harde schijven 
voor desktopcomputers in 3,5″-formaat, voor harde schijven voor consumentenelektronica in 3,5″- 
formaat en voor business-critical harde schijven in 3,5″-formaat — de voorgenomen transactie hoe 
dan ook waarschijnlijk geen significante belemmering voor een daadwerkelijke mededinging zal op­
leveren op de downstream EER-markt voor externe harde schijven. 

Gecoördineerde effecten 

9. De vertegenwoordiger van de EVA-staten en de Toezichthoudende Autoriteit van de EVA is het eens 
met de beoordeling van de Commissie dat de voorgenomen transactie waarschijnlijk geen aanleiding zal 
geven tot gecoördineerde effecten die een daadwerkelijke mededinging significant zouden belemmeren 
op de mondiale markten voor harde schrijven en op de EER-markt voor externe harde schijven. 

Verticale effecten 

10. De vertegenwoordiger van de EVA-staten en de Toezichthoudende Autoriteit van de EVA deelt de 
conclusie van de Commissie dat de voorgenomen transactie een daadwerkelijke mededinging waar­
schijnlijk niet significant zal belemmeren doordat producenten van onderdelen (koppen en media) zich 
afgeschermd zien van een voldoende klantenbasis, hetgeen dan weer de mogelijkheden van Toshiba om 
op de markten voor harde schijven te concurreren, zou ondermijnen. 

Efficiëntieverbeteringen 

11. De vertegenwoordiger van de EVA-staten en de Toezichthoudende Autoriteit van de EVA deelt het 
standpunt van de Commissie dat zij op basis van de beweerde efficiëntieverbeteringen die de voor­
genomen transactie oplevert, de voorgenomen transactie — in haar aangemelde vorm — niet ver­
enigbaar kan verklaren met de interne markt wat betreft de mondiale markten voor harde schijven voor 
desktopcomputers in 3,5″-formaat, voor harde schijven voor consumentenelektronica in 3,5″-formaat 
en voor business-critical harde schijven in 3,5″-formaat en de EER-markt voor externe harde schijven. 

Corrigerende maatregelen 

12. De vertegenwoordiger van de EVA-staten en de Toezichthoudende Autoriteit van de EVA deelt het 
standpunt van de Commissie dat met het pakket corrigerende maatregelen dat de partijen hebben 
ingediend, de mededingingsbezwaren volledig worden weggenomen zoals die door de Commissie 
zijn vastgesteld voor de mondiale markt voor business-critical harde schijven in 3,5″-formaat, de 
mondiale markt voor harde schijven voor desktopcomputers in 3,5″-formaat, de mondiale markt 
voor harde schijven voor consumentenelektronica in 3,5″-formaat en de EER-markt voor externe harde 
schijven. 

Conclusie 

13. De vertegenwoordiger van de EVA-staten en de Toezichthoudende Autoriteit van de EVA deelt de 
conclusie van de Commissie dat, mits de door de partijen aangeboden toezeggingen volledig in acht 
worden genomen, het weinig waarschijnlijk is dat de voorgenomen transactie een daadwerkelijke 
mededinging op de interne markt (of een wezenlijk deel daarvan) significant belemmert.
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14. De vertegenwoordiger van de EVA-staten en de Toezichthoudende Autoriteit van de EVA is het eens 
met de conclusie van de Commissie dat de aangemelde concentratie overeenkomstig artikel 2, lid 2, en 
artikel 8, lid 2, van de concentratieverordening en artikel 57 van de EER-Overeenkomst verenigbaar 
moet worden verklaard met de interne markt en de werking van de EER-Overeenkomst. 

Toezichthoudende Autoriteit van de EVA 

Mevr. Silje THORSTENSEN
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